Lagrime dove sete

ton original

Air du rdle-titre extrait de Orfeo, 111, 1 de Luigi Rossi (1597 ou 98-1653) sur un livret de I'abbé Butti.

Représenté a Paris lors du grand carnaval de 1647.
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Lagrime, dove sete ?
Voi pure in tanto duol m'abandonnate !
E a chi vi riserbate,

Se per gli occhi in gran copia hor non piovete ?

Lagrime, dove siete ?

Hor che senza il mio bene ogn'altra vista
E a me dolente e trista,

Ne miei lumi inondate,

E in loro, ahi, per pietate,

Ogni luce estinguete !

Lagrime, dove sete ?

Gia che fato ¢ il mio core

D'infinito dolore

Miniera immensa, uscite in larghe vene,
E alle sempre nascenti angosce e pene
Luogo nel sen cedete !

Lagrime, dove sete ?

Dite, ohime, dove ne gite,
Messagere del dolore ?

Se da gli occhi hora m'uscite,

Voi nascete nel mio core;

se scoprite i miei tormenti,

Da miei lumi

Disciogletevi in torrenti !

Gite al mar del mio duol

Cangiate in fiumi !

Uccidetemi al fin, o pur tacete.
Lagrime, dove sete ?

Forse 'Empia che m'inganna

A pieta per voi si desta.

Gia ch'Amore mi condanna,

Ne vedra 1'hora funesta.

Se di correre voi bramate,

Cangi loco

Quel ruscello ch'inondate,

E spenga del mio cor l'ardente foco.
Consolatemi al fin, o0 m'uccidete !
Lagrime, dove sete ?

Mes pleurs, ou étes-vous ?

Vous aussi, dans un tel deuil, m'abandonnez ?
pour quelle occasion vous réservez,

Si vous ne pleuvez pas a verse aujourd'hui par mes yeux ?
Mes pleurs, ou étes vous ?

Maintenant que, privé de mon bien,

Toute autre vue m'est douloureuse et triste,
Inondez mes yeux,

Et en eux, ah, par pitié,

Eteignez toute lumiere !

Mes pleurs, ou étes-vous ,

Maintenant que mon coeur

N'est plus qu'une carriére immense

De douleur infinie, sortez en vastes veines,
Laissez place en mon sein aux angoisses
Toujours renaissantes, et aux peines.

Mes pleurs, ou étes-vous ?

Ah ! Dites-moi ou vous allez,

Messagers de la douleur ?

Si vous sortez de mes yeux,

C'est dans mon cceur que vous naissez;

Si vous révélez mes tourments,

De mes yeux

Coulez en torrents !

Allez, changées en fleuves,

Vers l'océan de ma douleur.

Tuez-moi a la fin, ou taisez-vous.

Mes pleurs, ou étes-vous ?

L'inflexible qui m'a trahi

Peut-étre prace a vous s'éveille a la pitié.
Puisqu'Amour m'a condamné,

Il en verra I'heure funeste.

Et si vous voulez couler,

Que le ruisseau que vous inondez

Change de place

Et vienne éteindre le feu ardent de mon coeur !
Consolez-moi enfin, ot tuez-moi.

Mes pleurs, ou étes-vous ?



